SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES -
BROWNELLS SQUARE COTTON PATCHES, 1.75", 7MM/9MM, 1000
PACK

Convenient 100 Paks For Take-A-Long Or Easier Bench Storage

Now you can choose your favorite size of Brownells square cleaning patch
without buying more than you need. High-quality, 100% Cotton Flannel
Patches in convenient, resealable bags. Saves weight and space, perfect for
hunting or shooting excursions. 100 or 1000 patches per bag.

Attributes

e Name: BROWNELLS SQUARE COTTON PATCHES, 1.75", 7TMM/9MM, 1000 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084068003

e Mfr. No.: BR020

o Caliber: 30 Caliber,32 Caliber,338 Caliber,357 Caliber,38 Caliber,40 Caliber,7mm,8mm,9mm
Qty: -

Size: 1 3/4"

Style: Pistol,Rifle

Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.272kg

e UPC: 050806002333

Item details

Made in USA
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SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES von Brownells gewahlt hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung unseres
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Patches verwendest, um zu
verstehen, wie du sie sicher handhabst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Patches nur flr ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden: die Reinigung von
Feuerwaffen.

Halte die Patches aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Missbrauch zu verhindern.

Uberpriife die Patches vor der Verwendung. Verwende keine Patches, die beschadigt sind oder Anzeichen
von Abnutzung zeigen.

Lagere die Patches an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Vermeide die Verwendung der Patches mit brennbaren Lésungsmitteln oder Chemikalien.

Verwende die Patches nicht zur Reinigung anderer Gerate oder Oberflachen, die keine Feuerwaffen sind.
Wenn du allergische Reaktionen oder Hautreizungen wahrend der Verwendung der Patches bemerkst,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Versuche nicht, die Patches zu modifizieren oder flr andere Zwecke als die Reinigung von Feuerwaffen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor
du mit dem Reinigungsprozess beginnst.

Auswahl der PatchGroRe: Wahle die passende PatchGroRe basierend auf dem Kaliber deiner
Feuerwaffe. Siehe die folgenden Spezifikationen:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

Anwendung der Reinigungslosung: Wenn du eine Reinigungsldsung verwendest, trage sie gemal den
Anweisungen des Herstellers auf den Patch auf. Stelle sicher, dass der Patch feucht, aber nicht tropfnass
ist.
Reinigung der Feuerwaffe:

o Fuhre den Reinigungsstab durch den Patch.

o Flhre den Stab in den Lauf der Feuerwaffe ein und schiebe ihn durch.

o Wiederhole dies nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.



5. Nach der Reinigung: Entsorge die verwendeten Patches verantwortungsbewusst. Lasse sie nicht in der
Nahe von Kindern oder Haustieren liegen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendete Patches gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Patches nicht in offenen Flammen oder in Verbrennungsanlagen, da sie Feuer fangen

kdnnen.
¢ Wenn die Patches mit Reinigungsldsungsmitteln kontaminiert sind, befolge die 6rtlichen Richtlinien zur

Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts wende dich bitte an den zustandigen Kontaktpunkt in
deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine schnellere Unterstitzung
zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fir Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung von Feuerwaffen.



SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES from Brownells. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of our product. Please read this
document carefully before using the patches to understand how to handle them safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the patches are used only for their intended purpose: cleaning firearms.

Keep the patches out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Inspect the patches before use. Do not use patches that are damaged or show signs of wear.
Store the patches in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the patches with any flammable solvents or chemicals.

Do not use the patches to clean any other equipment or surfaces that are not firearms.

If you experience any allergic reactions or skin irritations while using the patches, discontinue use
immediately and consult a medical professional.

Do not attempt to modify or repurpose the patches for any use other than cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning the
cleaning process.

2. Selecting a Patch Size: Choose the appropriate size patch based on the caliber of your firearm. Refer
to the specifications below:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Applying Cleaning Solution: If using a cleaning solution, apply it to the patch according to the
manufacturer's instructions. Ensure the patch is moist but not dripping.
4. Cleaning the Firearm:
o Insert the cleaning rod through the patch.
o Insert the rod into the barrel of the firearm and push it through.
o Repeat as necessary until the barrel is clean.
5. PostCleaning: Dispose of used patches responsibly. Do not leave them in the vicinity of children or pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of patches in open flames or incinerators, as they may catch fire.
¢ |f the patches are contaminated with cleaning solvents, follow local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of this product, please reach out to the designated contact point in
your region. Ensure you have the product information available for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Thank you for your attention to safety and responsible
firearm maintenance.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA PARCHE DE
LIMPIEZA SQUARE 100% ALGODON FLANEL

Introduccion

Gracias por elegir los PARCHE DE LIMPIEZA SQUARE 100% ALGODON FLANEL de Brownells. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de nuestro
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los parches para entender cémo
manejarlos de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los parches se usen solo para su propésito previsto: limpiar armas de fuego.

Mantén los parches fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir la ingestion accidental o el uso
indebido.

Inspecciona los parches antes de usarlos. No utilices parches que estén dafiados o que muestren signos
de desgaste.

Almacena los parches en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar los parches con solventes o productos quimicos inflamables.

No utilices los parches para limpiar ningln otro equipo o superficie que no sean armas de fuego.

Si experimentas alguna reaccién alérgica o irritacién en la piel mientras usas los parches, interrumpe su
uso de inmediato y consulta a un profesional médico.

No intentes modificar o reutilizar los parches para ningln uso que no sea la limpieza de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion: AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura
antes de comenzar el proceso de limpieza.

Seleccionando un Tamano de Parche: Elige el tamafio de parche adecuado segln el calibre de tu
arma de fuego. Consulta las especificaciones a continuacion:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

Aplicando la Solucidn de Limpieza: Si usas una solucién de limpieza, aplicala al parche de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. Asegurate de que el parche esté himedo pero no goteando.
Limpiando el Arma de Fuego:

o Inserta la varilla de limpieza a través del parche.

o Inserta la varilla en el cafién del arma de fuego y empujala a través.

o Repite seglin sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.
PostLimpieza: Desecha los parches usados de manera responsable. No los dejes en las cercanias de
nifos 0 mascotas.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los parches en llamas abiertas o incineradores, ya que pueden prenderse fuego.

¢ Si los parches estdn contaminados con solventes de limpieza, sigue las pautas locales de desecho de
residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor, comunicate con el
punto de contacto designado en tu regidn. Asegurate de tener la informacién del producto disponible para una
asistencia mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus PARCHE DE LIMPIEZA SQUARE 100% ALGODON FLANEL. Gracias por tu atencién a la seguridad y al
mantenimiento responsable de armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES PATCHS
DE NETTOYAGE EN FLANELLE 100 % COTON
SQUARE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PATCHS DE NETTOYAGE EN FLANELLE 100 % COTON SQUARE de Brownells. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation slre et efficace de notre produit.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser les patchs afin de comprendre comment les manipuler
en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les patchs sont utilisés uniquement pour leur objectif prévu : le nettoyage des armes a feu.

e Garde les patchs hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute ingestion
accidentelle ou mauvaise utilisation.

¢ Inspecte les patchs avant utilisation. Ne pas utiliser de patchs qui sont endommagés ou montrent des
signes d'usure.

¢ Range les patchs dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser les patchs avec des solvants ou des produits chimiques inflammables.

Ne pas utiliser les patchs pour nettoyer d'autres équipements ou surfaces qui ne sont pas des armes a
feu.

Si tu ressens des réactions allergiques ou des irritations cutanées en utilisant les patchs, cesse
immédiatement leur utilisation et consulte un professionnel de la santé.

Ne tente pas de modifier ou de réutiliser les patchs pour un usage autre que le nettoyage des armes a
feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire avant de
commencer le processus de nettoyage.

2. Choix de la Taille du Patch : Choisis la taille de patch appropriée en fonction du calibre de ton arme a
feu. Consulte les spécifications cidessous :

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Application de la Solution de Nettoyage : Si tu utilises une solution de nettoyage, appliquela sur le
patch selon les instructions du fabricant. Assuretoi que le patch est humide mais pas dégoulinant.
4. Nettoyage de I'Arme a Feu :
o Insére la tige de nettoyage a travers le patch.
o Insére la tige dans le canon de I'arme a feu et poussela a travers.
o Répete si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.



5. PostNettoyage : Dispose des patchs usagés de maniere responsable. Ne les laisse pas a proximité des
enfants ou des animaux domestiques.

Instructions de Disposition

¢ Dispose des patchs usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les patchs dans des flammes nues ou des incinérateurs, car ils pourraient prendre feu.

¢ Si les patchs sont contaminés par des solvants de nettoyage, suis les directives locales de disposition des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, merci de te rapprocher du point de
contact désigné dans ta région. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit disponibles pour une assistance
plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
PATCHS DE NETTOYAGE EN FLANELLE 100 % COTON SQUARE. Merci de préter attention a la sécurité et a
I'entretien responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PEZZUOLE DI
PULIZIA IN FLANELLA DI COTONE 100% SQUARE

Introduzione

Grazie per aver scelto le PEZZUOLE DI PULIZIA IN FLANELLA DI COTONE 100% SQUARE di Brownells. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del nostro prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le pezzole per comprendere come
maneggiarle in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che le pezzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto: pulire armi da fuoco.

¢ Tenere le pezzole fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale
0 Uso improprio.

Ispezionare le pezzole prima dell'uso. Non utilizzare pezzole danneggiate o che mostrano segni di usura.
e Conservare le pezzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare di utilizzare le pezzole con solventi 0 sostanze chimiche infiammabili.

¢ Non utilizzare le pezzole per pulire altre attrezzature o superfici che non siano armi da fuoco.

¢ Se si verificano reazioni allergiche o irritazioni cutanee durante I'uso delle pezzole, interrompere
immediatamente |'uso e consultare un professionista medico.

¢ Non tentare di modificare o riutilizzare le pezzole per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di
iniziare il processo di pulizia.

2. Selezione della Dimensione della Pezzola: Scegliere la pezzola della dimensione appropriata in base
al calibro della propria arma da fuoco. Fare riferimento alle specifiche di sequito:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Applicazione della Soluzione di Pulizia: Se si utilizza una soluzione di pulizia, applicarla sulla pezzola
secondo le istruzioni del produttore. Assicurarsi che la pezzola sia umida ma non gocciolante.
4. Pulizia dell'Arma da Fuoco:
o Inserire il bastone di pulizia attraverso la pezzola.
o Inserire il bastone nel canna dell'arma da fuoco e spingerlo attraverso.
o Ripetere se necessario fino a quando la canna non & pulita.
5. PostPulizia: Smaltire le pezzole usate in modo responsabile. Non lasciarle nelle vicinanze di bambini o
animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le pezzole usate in conformita con le normative locali.

* Non smaltire le pezzole in fiamme libere o inceneritori, poiché potrebbero prendere fuoco.

¢ Se le pezzole sono contaminate con solventi per la pulizia, seguire le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso di questo prodotto, contattare il punto di contatto
designato nella propria regione. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per un'assistenza
pill rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
vostre PEZZUOLE DI PULIZIA IN FLANELLA DI COTONE 100% SQUARE. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES fra Brownells. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye far du bruker lappene for 3 forstad hvordan du handterer dem pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at lappene kun brukes til sitt tiltenkte formal: rengjering av skytevapen.

Hold lappene utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr for & forhindre utilsiktet inntak eller misbruk.
* Inspiser lappene far bruk. Ikke bruk lapper som er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Oppbevar lappene pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke lappene med brennbare lgsemidler eller kjemikalier.

Ikke bruk lappene til 3 rengjere annet utstyr eller overflater som ikke er skytevapen.

Hvis du opplever allergiske reaksjoner eller hudirritasjoner mens du bruker lappene, stopp umiddelbart
0g kontakt en medisinsk fagperson.

lkke prgv @ modifisere eller gjenbruke lappene til noe annet enn rengjgring av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning for du begynner
rengjgringsprosessen.

2. Valg av lappestgrrelse: Velg den passende lappestarrelsen basert pa kaliberet til skytevapenet ditt. Se
spesifikasjonene nedenfor:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Pafering av rengjgringslgsning: Hvis du bruker en rengjgringslagsning, pafer den pa lappen i henhold
til produsentens instruksjoner. Sgrg for at lappen er fuktig, men ikke dryppende.
4. Rengjgring av skytevapenet:
o Sett rengjgringsstangen gjennom lappen.
o Sett stangen inn i lgpet av skytevapenet og skyv den gjennom.
o Gjenta etter behov til lgpet er rent.
5. Etter rengjoring: Kaste brukte lapper ansvarlig. Ikke la dem vaere i neerheten av barn eller kjzeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte lapper i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast lappene i dpne flammer eller forbrenningsanlegg, da de kan ta fyr.
¢ Hvis lappene er forurenset med rengjgringslgsninger, falg lokale retningslinjer for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerheten eller bruken av dette produktet, vennligst kontakt den
angitte kontaktpunktet i din region. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet og ansvarlig

vedlikehold av skytevapen.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
KWADRATOWYCH tATEK CZYSZCZACYCH Z 100%
BAWELNY FLANELOWE])

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KWADRATOWYCH tATEK CZYSZCZACYCH Z 100% BAWELNY FLANELOWE] od Brownells.
Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania naszego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym
dokumentem przed uzyciem tatek, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie je obstugiwac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze fatki sa uzywane wytgcznie do ich zamierzonego celu: czyszczenia broni palne;.

¢ Przechowuj tatki z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
niewtasciwemu uzyciu.

Sprawd?z tatki przed uzyciem. Nie uzywaj tatek, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.
Przechowuj tatki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palne;.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzywania

Unikaj uzywania fatek z tatwopalnymi rozpuszczalnikami lub chemikaliami.

Nie uzywaj tatek do czyszczenia innych urzadzen lub powierzchni, ktére nie sg bronig palna.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podraznien skéry podczas uzywania fatek,
natychmiast zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Nie prébuj modyfikowac ani przeksztatcad tatek do uzytku innego niz czyszczenie broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku
przed rozpoczeciem procesu czyszczenia.

2. Wybor rozmiaru tatki: Wybierz odpowiedni rozmiar tatki w zaleznosci od kal. twojej broni. Odwotaj sie
do ponizszych specyfikac;ji:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Aplikacja srodka czyszczacego: Jesli uzywasz srodka czyszczacego, natéz go na tatke zgodnie z
instrukcjami producenta. Upewnij sie, ze tatka jest wilgotna, ale nie kapie.
4, Czyszczenie broni:
o W16z pret czyszczacy przez tatke.
o Wtbz pret do lufy broni i pchaj go przez nia.
o Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
5. Po czyszczeniu: Odpowiedzialnie pozbadzZ sie uzywanych fatek. Nie zostawiaj ich w poblizu dzieci ani
zwierzat domowych.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Pozbywaj sie uzywanych tatek zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj fatek w otwartych ogni, ani w piecach, poniewaz moga sie zapali¢.

o Jesli fatki sa zanieczyszczone rozpuszczalnikami czyszczacymi, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie
z wyznaczonym punktem kontaktowym w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o
produkcie, aby uzyskaé szybsza pomoc.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia z uzyciem KWADRATOWYCH tATEK CZYSZCZACYCH Z 100% BAWELNY FLANELOWE].
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialng konserwacje broni palnej.



SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES tuotteet Brownellsilta. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen laastareiden kayttéa ymmartaaksesi, miten niitd kasitellaan turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd laastareita kdytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden puhdistamiseen.
Pida laastarit lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen
tai vaarinkayton.

Tarkista laastarit ennen kayttéa. Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita laastareita.

Sailyta laastarit viileassa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta laastareiden kayttdéa helposti syttyvien liuottimien tai kemikaalien kanssa.

o Al3 kayta laastareita minkdan muun varusteen tai pinnan puhdistamiseen, joka ei ole ase.

¢ Jos huomaat allergisia reaktioita tai ihodrsytysta laastareita kdytettdessa, lopeta kaytté heti ja ota yhteys
terveydenhuollon ammattilaiseen.

e Al3 yritd muokata tai kayttaa laastareita muuhun tarkoitukseen kuin aseiden puhdistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen
puhdistusprosessin aloittamista.

2. Laastarikoon valinta: Valitse oikean kokoinen laastari aseen kaliiperin mukaan. Katso alla olevat

eritelmat:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Puhdistusratkaisun levittaminen: Jos kaytat puhdistusratkaisua, levita se laastariin valmistajan
ohjeiden mukaan. Varmista, etta laastari on kostea mutta ei tippuva.
4. Aseen puhdistaminen:
o Ty6nna puhdistusvarsi laastarin Iapi.
o Tydnna varsi aseen piippuun ja tyénna se lapi.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
5. Puhdistuksen jilkeen: Hivita kaytetyt laastarit vastuullisesti. Ald jaté niitd lasten tai lemmikkieldinten
laheisyyteen.



Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt laastarit paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita laastareita avotuleen tai polttolaitoksiin, silla ne voivat syttya tuleen.

¢ Jos laastarit ovat saastuneet puhdistusliuottimilla, noudata paikallisia vaarallisten jatteiden
havittamisohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia taman tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta alueesi nimettyyn
yhteyspisteeseen. Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot saatavilla nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SQUARE
100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES tuotteillasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen
asehuoltoon.



SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES fran Brownells. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av var produkt.
Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander lapparna for att forstad hur du hanterar dem pa ett
sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att lapparna endast anvands for sitt avsedda syfte: rengéring av skjutvapen.

Hall lapparna utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig fértaring eller missbruk.
Inspektera lapparna innan anvandning. Anvand inte lappar som ar skadade eller visar tecken pa slitage.
Férvara lapparna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda lapparna med brandfarliga I6sningsmedel eller kemikalier.

Anvand inte lapparna for att reng6ra annan utrustning eller ytor som inte ar skjutvapen.
Om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritationer vid anvandning av lapparna, avbryt omedelbart
anvandningen och konsultera en medicinsk professionell.

Forsok inte att modifiera eller dteranvanda lapparna for nagot annat an rengéring av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Férberedelse: Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabérjar
rengoringsprocessen.

Val av lappstorlek: Vilj ratt storlek pa lappen baserat pa kalibern av ditt skjutvapen. Se
specifikationerna nedan:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

Applicering av rengéringsléosning: Om du anvander en reng6ringsl6sning, applicera den pa lappen
enligt tillverkarens instruktioner. Se till att lappen ar fuktig men inte droppande.

. Rengéring av skjutvapnet:

o Satt in rengdringsstangen genom lappen.

o Satt in stangen i loppet pa skjutvapnet och tryck den igenom.

o Upprepa vid behov tills loppet ar rent.
Efter rengoring: Kassera anvanda lappar pa ett ansvarsfullt satt. Limna dem inte i narheten av barn
eller husdjur.



Kassationsinstruktioner

¢ Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte lappar i 6ppna lagor eller forbranningsugnar, eftersom de kan borja brinna.

e Om lapparna ar kontaminerade med rengéringslésningar, folj lokala riktlinjer fér hantering av farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sékerheten eller anvéandningen av denna produkt, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i din region. Se till att du har produktinformationen tillganglig fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och
ansvarsfullt underhall av skjutvapen.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO CTVERCOVE
CISTICI NAPLASTI Z 100% BAVLNY FLANELU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ¢tvercové Cistici ndplasti z 100% bavliny flanelu od spole¢nosti Brownells. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouZivani naseho
produktu. Pfed pouzitim naplasti si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak s nimi
bezpelné zachazet.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly naplasti pouzivany pouze pro svidj zamysleny Gcel: ¢isténi stielnych zbrani.

Drzte naplasti mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo zneuziti.
Pfed pouzitim zkontrolujte naplasti. NepouZivejte naplasti, které jsou poskozené nebo vykazuji znamky
opotrebeni.

Skladujte ndplasti na chladném, suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vihkost.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se ¢iSténi a udrzby stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyhnéte se pouzivani naplasti s hoflavymi rozpoustédly nebo chemikaliemi.

Nepouzivejte naplasti k ¢isténi jiného zarfizeni nebo povrch(, které nejsou strelnymi zbranémi.
Pokud pfi pouzivani naplasti zazijete jakékoli alergické reakce nebo podrazdéni pokozky, okamzité
prestante pouzivat a poradte se s Iékafem.

Nepokousejte se upravit nebo pretvofit naplasti k jinému pouziti nez k ¢isténi stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybitd a sméfuje bezpelné pred zahajenim procesu cisténd.
2. Vybér velikosti naplasti: Zvolte vhodnou velikost ndplasti na zdkladé réze vasi zbrané. Odkazujte na
specifikace nize:

o 30 Caliber
o 38 Caliber
o 338 Caliber
o 7mm

o 8mm

o 32 Caliber
o 357 Caliber
o 9mm

o 40 Caliber

3. Aplikace ¢isticiho roztoku: Pokud pouzivate Cistici roztok, aplikujte ho na naplast podle pokyn(
vyrobce. Ujistéte se, Ze je naplast vihka, ale ne kapajici.
4. Cisténi zbrané:
o Vlozte Cistici ty¢ do néaplasti.
o Vlozte ty¢ do hlavné zbrané a protlacte ji skrz.
o Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

5. Po Cisténi: Odpovédné zlikvidujte pouzité ndplasti. Nenechavejte je v blizkosti déti nebo domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte pouzité ndplasti v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte naplasti do otevieného ohné nebo spaloven, protoze mohou vzplanout.



¢ Pokud jsou naplasti kontaminovany cisticimi rozpoustédly, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouZziti tohoto produktu se obratte na urceny kontaktni bod ve
vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu pro rychlejsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi ¢tvercovymi Cisticimi
naplastmi z 100% baviny flanelu. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédné Gdrzbé strelnych
zbrani.
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